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Pozbycie sie Zuzytego Sprzetu (Stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich majacych wtasne systemy zbiérki)
Taki symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany
jako odpad komunalny, lecz powinno si¢ go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiérki
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Poprzez upewnie sie, ze dyspozycija
dotyczgca produktu jest poprawna, zapobiega sie potencjalnym negatywnym wptywom
na $rodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku niewtasciwego
postepowania. Recykling materiatéw pomoze w ochronie naturalnych zrédet. W celu uzyskania
_ bardziej szczegétowych informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowaé
sig z naszym lokalnym biurem, ze stuzbami oczyszczania miasta lub ze sklepem, w ktérym
zakupiony zostat ten produkt.

SONY W unLiomAan.

Szybki start
NWZ-X1050/X1051/X1060 / X1061



Zapis uzytkownika

Symbol modelu i numer seryjny sa podane z tytu odtwarzacza. Prosimy o ich zanotowanie
we wskazanych pod spodem miejscach. Numery te nalezy podawac, kontaktujac sie ze
sprzedawca w sprawach dotyczacych tego produktu.

Model:

Numer seryjny:

Dlugotrwale stuchanie osobistego odtwarzacza dzwieku przy duzej glo$nosci
grozi uszkodzeniem stuchu.
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Informacja o instrukgji

Postugiwanie si¢ odtwarzaczem opisano w niniejszej instrukeji ,Szybki start” i w ,,Instrukeji

obstugi” (w pliku PDF).

—Szybki start: zawiera opis podstawowych funkeji odtwarzacza, miedzy innymi
importowania, przesylania i odtwarzania lub wyswietlania utworéw muzycznych,
filméw i zdje¢. Opisano w niej takze podstawy tacznosci przez sie¢ bezprzewodowa.

—Instrukcja obstugi: zawiera opis zaawansowanych funkcji odtwarzacza i rozwigzania
ewentualnych probleméw.

—Zalecenia dla bezpieczenstwa: zawiera wazne informacje, ktérych celem jest
zapobieganie wypadkom.

Najswiezsze informacje

W przypadku pytan lub probleméw zwigzanych z odtwarzaczem oraz poszukiwaniu
informacji o urzadzeniach zgodnych z tym produktem prosimy o odwiedzanie nastepujacych
stron www:

Klienci z USA: http://www.sony.com/walkmansupport

Klienci z Kanady: http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/

Klienci z Europy: http://support.sony-europe.com/DNA

Klienci z Ameryki Lacinskiej: http://www.sony-latin.com/index.crp

Klienci z innych krajéw i regiondw: http://www.sony-asia.com/support

Nabywcy modeli przeznaczonych dla krajow zamorskich: http://www.sony.co.jp/overseas/
support/




Dostarczane wyposazenie

Prosimy o sprawdzenie, czy opakowanie zawiera nastgpujace wyposazenie:
[ Stuchawki (1 szt.)

[ Przewdd USB (1 szt.)

[ Wktadki douszne (rozmiar S, L) (1 szt.)

O Zaczep (1 szt.)
Umozliwia podfaczanie odtwarzacza do oferowanej oddzielnie podstawki itp.

O Przewdd wejsciowy audio (1 szt.)
O Przejscidwka do samolotu (pojedyncza / podwdjna) (1 szt.)
O CD-ROM*™** (1 szt.)
— Media Manager for WALKMAN*?
- Windows Media Player 11
— Content Transfer
— Instrukcja obstugi (w pliku PDF)
O Instrukeja ,,Szybki start” (ta instrukgcja) (1 szt.)
*INie prébowac odtwarza¢ tego dysku CD-ROM w odtwarzaczu CD audio.
**Dostarczane oprogramowanie zalezy od kraju / regionu zakupu odtwarzacza.
**Program Media Manager for WALKMAN nie nalezy do wyposazenia modeli sprzedawanych
w U.S.A. Nalezy go pobra¢ spod nastepujacego adresu:
http://www.sonycreativesoftware.com/download/wmm_lite
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Przod

(1] Ekran (panel dotykowy)

Aby obstugiwa¢ odtwarzacz, dotykaj (lekko
stukajac w nie) ikon, wariantow, przyciskow
sterujacych itp. na ekranie odtwarzacza

(@ strona 8).

[2] Przycisk HOME

Naci$niecie go powoduje wyswietlenie
menu Home (@& strona 11).

Przytrzymanie wcisnietego przycisku
HOME powoduje wylaczenie ekranu

i przelaczenie odtwarzacza w tryb czuwania.

(3] Gniazdo WM-PORT

Stuzy do podtaczenia dostarczonego
przewodu USB oraz oferowanych oddzielnie
urzadzen peryferyjnych.

Elementy

[4] wbudowana antena

Kiedy urzadzenie komunikuje si¢ z siecig
bezprzewodowa, nie zakrywac anteny
rekami ani innymi przedmiotami.

(5] Przycisk VOL +*'/-

Stuzy do regulacji gtosnosci.

(6] Przetacznik NOISE CANCELING
Przesunigcie przetacznika NOISE
CANCELING w kierunku wskazywanym
przez strzatke P wlacza funkcje ostabiania
zewnetrznego hatasu.

Przycisk RESET
Nacis$niecie przycisku RESET szpilkg itp.
zeruje odtwarzacz.



Przyciski />

Naciskajac je, mozna odszuka¢ poczatek
utworu lub filmu albo przewina¢ nagranie do
przodu / do tyhu.

[9] Gniazdo stuchawkowe
Stuzy do podtaczenia stuchawek.

Przycisk P11+

Naciéniecie przycisku Pl rozpoczyna

odtwarzanie utworu lub filmu. Podczas
odtwarzania naciéniecie przycisku Pl
wlacza pauze w odtwarzaniu.

1] Przelacznik HOLD

Przesuniecie przetacznika HOLD

w kierunku wskazywanym przez strzatke A
blokuje dzialanie wszystkich przyciskow

i panelu dotykowego. Po wlaczeniu blokady
u gory ekranu widac¢ wskaznik [HOLD|.

*I'W tych miejscach znajdujq si¢ wystepy.
Ulatwiajg one obstugeg.



Postugiwanie sie
panelem dotykowym

Obstuge odtwarzacza umozliwia ekran

z panelem dotykowym.

Aby obstugiwa¢ odtwarzacz, dotykaj (lekko

stukajac w nie) ikon, wariantow,

przyciskow sterujacych itp. na ekranie.

Przeciagniecie palcem w gére lub w dot

umozliwia przewijanie listy, a szybkie

przesuniecie palca pozwala na szybkie

przewijanie listy lub miniatur (matych

obrazkéw pojawiajacych sie na liscie).

Uwagi o postugiwaniu sie panelem

dotykowym

Panel dotykowy odtwarzacza dziata

niewlasciwie, jesli obstuguje sie go:

® palcem w rekawiczce,

® wiecej niz jednym palcem,

® paznokciem,

® mokrym palcem,

e piérem, dtugopisem, oféwkiem, rysikiem
itp.

® gdy panel oprocz palca dotyka tez innych
przedmiotow.

Stukanie w celu wyboru

Dotknij (lekko stuknij) ikone, wariant,
przycisk sterujacy itp., aby ja (go) wybrac.



Przeciagganie w celu
przewijania

Przeciagaj palcem w gére lub w dot listy,
aby przewijac jej zawartos$¢. Przeciagajac
wskaznik wzdtuz suwaka wyszukiwania
mozna wybra¢ punkt poczatku
odtwarzania.

Szybkie przesuwanie w celu
szybkiego przewijania

Szybko przesuwaj palcem w gore lub w do,
aby szybko przewija¢ zawarto$¢ listy.
Szybkie przesuniecie w gore, w dot lub

w bok umozliwia wyswietlenie nastepnego
/ poprzedniego albumu na ekranie
przewijania albumu lub nastepnego /
poprzedniego obrazu na ekranie
przewijania sceny.
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Wprowadzanie tekstu

Wprowadzanie tekstu umozliwia klawiatura ekranowa.

Aby wyswietli¢ klawiature, wybierz pole tekstowe, w ktérym chcesz wpisac tekst, na
przyktad pole adresu strony www.

Stukanie w przycisk trybu wprowadzania cyklicznie zmienia funkcje klawiszy. Funkcje
klawiszy zalezg od jezyka.

Przyktad: klawiatura alfanumeryczna dla jezyka angielskiego

— Pole wprowadzania
Tu pojawia sie wprowadzony tekst.

— Pole przewidywania tekstu (tylko jezyki angielski i chiriski)
To pojawia sie przewidywany tekst lub proponowane wyrazy.

Przycisk trybu wprowadzania

PQRS
K

Symbol

® Niektore pola tekstowe nie pozwalajg na zmiane trybu wprowadzania ze wzgledu na
ograniczony zestaw znakow.

Q Wskazéwka

o Klawiatury angielska i chinska pozwalajg na uzycie funkcji przewidywania tekstu.



Informacja o menu Home

Przycisk HOME na odtwarzaczu umozliwia wyswietlenie menu Home.
Umozliwia ono wybdr poszczegolnych funkgji, takich jak muzyka,
filmy, zdjecia, radio UKF, przegladarka internetowa, podcasty itp.

www | Internet Browser | Umozliwia odwiedzanie stron www przez sie¢ bezprzewodows.
ﬁ FM Radio Umozliwia stuchanie radia UKE.

You YouTube Umozliwia ogladanie filméw z YouTube przez sie¢ bezprzewodows.
B Photos Umozliwia wyswietlanie zdje¢ przestanych do odtwarzacza.
n Music Umozliwia stuchanie muzyki przestanej do odtwarzacza.

E:E Videos Umozliwia ogladanie filméw przestanych do odtwarzacza.

ﬁ Settings Umozliwia zmienianie ustawien odtwarzacza i jego funkcji.

Podcasts Umozliwia pobieranie podcastéw przez sie¢ bezprzewodows i ich

@ odtwarzanie.
@ NC Modes Umozliwiaja wlaczenie systemu oslabiania zewngtrznych hataséw.

1n
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Czynnosci wstepne

Przed podtaczeniem odtwarzacza do komputera

Upewnij sig, ze w komputerze jest zainstalowany system operacyjny Windows XP (Service
Pack 2 lub nowszy) albo Windows Vista (Service Pack 1 lub nowszy) i program Windows
Media Player 10 lub 11.

tadowanie akumulatora

Akumulator odtwarzacza taduje si¢ po podlaczeniu odtwarzacza do pracujacego komputera.

Okoto 3 godzin
{4 > @
NS tadowanie Petne natadowanie

= S
‘:‘::,"‘“- =S
“

® Podczas tadowania, po uptywie czasu okreslonego za pomocg parametru ,,Screen Off Timer”,
ekran wylgcza sie. Aby sprawdzi¢ stan fadowania lub inne wskazniki, wiacz ekran przyciskiem
HOME.

[ Uwagi J

® Kiedy odtwarzacz jest podlaczony do komputera, nie nalezy wlaczad, restartowaé, wybudzaé
z trybu uépienia ani wylaczaé komputera. Wykonanie tych czynnosci grozi uszkodzeniem
odtwarzacza. Przed wykonywaniem tych czynnosci nalezy odlgczy¢ odtwarzacz od komputera.

® Nie mozna uzywa¢ odtwarzacza podtaczonego do komputera.

® Jedli nie planuje sie uzycia odtwarzacza przez ponad pét roku, dla zachowania dobrego stanu
akumulatora zaleca si¢ jego tadowanie nie rzadziej niz raz na 6 do 12 miesiecy.



Wybieranie ustawien przed uzyciem odtwarzacza

Wybieranie jezyka wyswietlania
Przed uzyciem odtwarzacza nalezy wybra¢ wlasciwy jezyk wyswietlania. W przeciwnym
razie na wy$wietlaczu moga si¢ pojawia¢ dziwne znaki.

Z menu Home wybierz kolejno warianty & (Settings) ® ,Language
Settings” » zadany jezyk.

Wybieranie kraju / regionu

Wybierz kraj / region, ktory bedzie uzywany przez wyszukiwarke do wyszukiwania
informacji za pomoca funkeji Related Links odtwarzacza.

Z menu Home wybierz kolejno warianty ﬁ (Settings) # ,Service
Country/Region” ® zadany kraj / region % ,0K".

Nastawianie daty i godziny

Niektore funkcje odtwarzacza nie dzialaja poprawnie bez nastawienia daty i godziny. Przed
uzyciem odtwarzacza nastaw biezacg date i godzine.

1 Z menu Home wybierz kolejno warianty& (Settings) ®,,Common
Settings” #,,Clock Settings” % ,Set Date-Time."

2 Przeciagnij lub szybko przesun palcem w gére lub w dét, aby nastawi¢
rok, miesiac, dzien, godzine i minuty.

3 Wybierz wariant, OK".

13
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Czynnosci podstawowe

Wiaczanie i wylaczanie odtwarzacza

Wiaczanie odtwarzacza

Aby wlaczy¢ odtwarzacz, nacisnij dowolny przycisk.

® Jesli u gory ekranu wida¢ wskaznik , przesun
przetacznik HOLD w kierunku przeciwnym niz
wskazywany przez strzatke A, aby wylaczy¢ funkcje
HOLD (@ strona 7).

Wylaczanie odtwarzacza
Przytrzymanie wcisnietego przycisku HOME powoduje \ )

wylaczenie ekranu i przefaczenie odtwarzacza w tryb
czuwania. Przvcisk HOME

Pozostawienie odtwarzacza w trybie czuwania na mniej
wiecej dzien spowoduje jego automatyczne, catkowite wylaczenie.

® Po uplywie czasu okreslonego za pomocg parametru ,Screen Off Timer” ekran wylacza sig, ale
mozna go ponownie wiaczy¢, stukajac w niego.

© Po mniej wigcej 10 minutach od wylaczenia ekranu odtwarzacz przefgcza sie w tryb czuwania.
W trybie czuwania nie mozna uzywa¢ panelu dotykowego. Przed uzyciem panelu trzeba go
wigczy¢ przez nacisnigcie dowolnego przycisku odtwarzacza.



Odtwarzanie utworow, filmow i zdjec

Aby odtwarza¢ utwory, filmy i zdjecia, wystarczy stukna¢ w ikone na ekranie. Odtwarzacz
zawiera przyktadowe nagrania muzyczne, filmy i zdjecia umozliwiajace praktyczne
zapoznanie si¢ z nim.

o Aby wyséwietli¢ liste utwordw, filméw lub zdjeé, mozna wybraé ikone 2= (do listy).
Odtwarzanie muzyki

1 Z menu Home wybierz wariant n (Music), a nastepnie B>,
Rozpocznie sie odtwarzanie przykltadowego nagrania.
® Aby zatrzyma¢ odtwarzanie, stuknij w ikone 1.

Odtwarzanie filméw

1 Z menu Home wybierz wariant f_H (Videos), a nastepnie B>.
Rozpocznie sie odtwarzanie przyktadowego filmu.
® Aby zatrzyma¢ odtwarzanie, stuknij w ikone 1.

Wyswietlanie fotografii
1 Z menu Home wybierz wariant B (Photos).

Na ekranie pojawi sie przykladowa fotografia.
e Aby wyswietli¢ inng fotografie, przeciagnij palcem w bok.

15
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Instalacja instrukcji obstugi i oprogramowania

Instrukcje obstugi (w pliku PDF) i oprogramowanie mozna zainstalowa¢ z dostarczonego
dysku CD-ROM, wykonujgc opisane ponizej czynnosci. Przy instalacji trzeba sie zalogowa¢
jako administrator komputera.

Przed rozpoczeciem instalacji zapoznaj si¢ z wymaganiami systemowymi (z tytu oktadki).

1

W16z do komputera dostarczony dysk CD-ROM.

Automatycznie uruchomi sie kreator instalacji. Wykonuj wyswietlane polecenia.

@ Jedli kreator instalacji nie uruchamia si¢, z menu [Start] systemu Windows wybierz
polecenie [M6j komputer] (Windows XP) lub [Komputer] (Windows Vista), po
czym kliknij na ikonie napedu CD-ROM.

Kiedy pojawi sie menu instalacji, kliknij z lewej strony na elemencie,
ktory chcesz zainstalowac, po czym kliknij na przycisku [Install]

w prawym dolnym rogu ekranu.

Wykonuj wyswietlane polecenia. -

Aby zainstalowac¢ Instrukcje obstugi (w pliku PDF), wybierz wariant [ ./ Operation
Guide].

Aby wyswietli¢ Instrukcje obstugi (plik PDF)

Po zakoniczeniu instalacji na pulpicie pojawia si¢ ikona 1. Kliknigcie na ikonie ;.

pozwala na wyswietlenie instrukcji obstugi. Szczegotowych informacji o uzywaniu i wybie-

raniu ustawien funkcji odtwarzacza nalezy szuka¢ w Instrukcji obstugi (w pliku PDF).

® Do wyswietlenia Instrukcji obstugi potrzebny jest program Adobe Reader lub Acrobat Reader
5.0. Program Adobe Reader mozna za darmo pobra¢ z Internetu.



Dostarczone oprogramowanie

Windows Media Player 11

Program Windows Media Player umozliwia importowanie danych audio z ptyt CD

i przesylanie danych do odtwarzacza. Programu tego nalezy uzywac do obstugi

chronionych przed kopiowaniem plikéw audio WMA i chronionych przed kopiowaniem

plikéw audio WMV.
Przesylane pliki: muzyka (MP3, WMA), filmy (WMYV), zdjecia (JPEG)

Informacji o sposobie postepowania nalezy szuka¢ w pomocy elektronicznej do programu

lub pod nast¢pujacym adresem:
http://www.support.microsoft.com/

® W niektorych komputerach z zainstalowanym weczesniej programem Windows
Media Player 10 mogg wystepowac ograniczenia rodzaju plikow (AAC, filméw
itp.), ktére mozna przesyta¢ technika ,,przeciagnij i upus¢”. Problem ten mozna
rozwigzad, instalujgc program Windows Media Player 11 z dostarczonego dysku
CD-ROM. Przed zainstalowaniem komputerze programu Windows Media Player
11 nalezy si¢ upewni¢, czy uzywane oprogramowanie i ustugi wspotpracuja
z programem Windows Media Player 11.

"
MH

Plays

Windows
Media™
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Przesytanie utworow, filmow, zdjec i podcastow z komputera (cd.)

Media Manager for WALKMAN*"

Program Media Manager for WALKMAN umozliwia przesylanie muzyki,
zdje¢ i filmow z komputera do odtwarzacza oraz importowanie danych Q

audio z plyt CD. Program Media Manager for WALKMAN umozliwia tez

podtaczanie sie do kanaléw RSS i przesylanie nagran i filméw pobranych

z podcastow.

Informacji o sposobie postepowania nalezy szuka¢ w pomocy

elektronicznej do programu. Pliki audio (AAC) i filmy mozna takze przesyla¢ technika

»przeciagnij i upus¢’, uzywajac Eksploratora Windows i programu Media Manager for

WALKMAN.

Przesylane pliki: muzyka (MP3, WMA, AAC*%, WAV), zdjecia (JPEG), filmy (MPEG-4

Simple Profile, AVC (H.264/AVC) Baseline Profile, WMV***%), podcasty (muzyka, film)

*!'W przypadku dokonania zakupu w U.S.A., program Media Manager for WALKMAN nalezy
$ciagnac spod nastepujacego adresu:
http://www.sonycreativesoftware.com/download/wmm_lite

*2Nie sa obstugiwane pliki DRM.

*3Nie jest mozliwe odtwarzanie niektérych plikéw WMV przestanych za pomoca programu
Media Manager for WALKMAN. Odtwarzanie takich plikow moze sta¢ si¢ mozliwe po ich
ponownym przestaniu za pomocg programu Windows Media Player 11.

® Nie sg obstugiwane chronione przed kopiowaniem pliki wideo, takie jak filmy DVD czy audycje
nagrane z telewizji cyfrowej.

QuickTime




Content Transfer

Program Content Transfer umozliwia przesylanie muzyki, zdje¢ i filméw z komputera do

odtwarzacza przy uzyciu techniki ,,przeciagnij i upu$¢”. Do przeciggania i upuszczania

danych do programu Content Transfer mozna uzy¢ Eksploratora Windows lub programu

iTunes’. Informacji o sposobie postepowania nalezy szukaé w pomocy elektronicznej do

programu.

Przesylane pliki: muzyka (MP3, WMA, AAC*', WAV), zdjecia (JPEG), filmy (MPEG-4

Simple Profile, AVC (H.264/AVC) Baseline Profile, WMV**2), podcasty (muzyka, film)

*!Nie sg obstugiwane pliki DRM.

*2Nie jest mozliwe odtwarzanie niektérych plikow WMV przestanych za pomocg programu
Content Transfer. Odtwarzanie takich plikow moze sta¢ si¢ mozliwe po ich ponownym
przestaniu za pomocg programu Windows Media Player 11.

® Pliki ATRAC mozna przesta¢ do odtwarzacza po ich przeksztalceniu do formatu MP3. Aby
przeksztalci¢ pliki, nalezy pobra¢ z witryny pomocy technicznej, ktérej adres jest podany
w punkcie ,,Naj$wiezsze informacje”, narzedzie MP3 Conversion Tool.

® Do rejestracji zrédel podcastéw w odtwarzaczu mozna uzy¢ programow iTunes® i Content
Transfer. Aby wykonac rejestracje, przeciagnij i upué¢ tytul podcastu z programu iTunes® do
programu Content Transfer.

19
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Przesytanie utworow, filmow, zdjec i podcastow z komputera (cd.)

Importowanie muzyki przy uzyciu programu
Windows Media Player 11

Program Windows Media Player 11 umozliwia kopiowanie (zgrywanie) muzyki z ptyt CD.
Aby zgraé utwory z plyty CD do komputera, nalezy wykona¢ opisane tu czynnosci.




Zczegoiy podano w pomocy

do programu Windows Media Player 11

1 Wt6z ptyte audio CD.

Uruchom program Windows Media Player 11, po czym kliknij zaktadke
»Rip” (Zgraj) u gory okna.

Jesli komputer jest podiaczony do Internetu, program Windows Media Player 11
uzyskuje informacje o plycie CD (tytul plyty, nazwe utworu, nazwe wykonawcy itp.)
i wyswietla je w oknie.

3 Kliknij na przycisku ,Start Rip” (Rozpocznij zgrywanie).
Program Windows Media Player 11 rozpocznie importowanie plyty CD.
Zaimportowane utwory s3 oznaczane jako ,zgrane do biblioteki”. Zaczekaj na
zaimportowanie wszystkich utworéw.

® Importowane utwory sg zapisywane w folderze ,,Moja muzyka” (Windows XP) lub ,Muzyka”
(Windows Vista). Aby je odszuka¢, kliknij na zakladce ,,Biblioteka” w oknie programu Windows
Media Player 11.

® Program Windows Media Player 11 pobiera informacje o plycie CD z internetowej bazy
danych. Baza ta moze nie zawiera¢ informacji o pewnych plytach CD. W przypadku braku
informacji o ptycie CD, informacje takie mozna doda¢ po zaimportowaniu utworéw. Informacji
o dodawaniu i edycji informacji o ptytach CD nalezy szuka¢ w pomocy do programu Windows
Media Player 11.
Jesli nie chcesz importowac¢ jakiego$ utworu, usun zaznaczenie z pola wyboru z lewej strony
tytutu utworu.

® Zaimportowang muzyke mozna wykorzystywac tylko do celéw prywatnych. Wykorzystanie
muzyki do innych celow wymaga zgody posiadaczy praw autorskich.
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Przesytanie utworow, filmow, zdjec i podcastow z komputera (cd.)

Przesytanie muzyki przy uzyciu programu
Windows Media Player 11

Program Windows Media Player 11 umozliwia przesytanie muzyki z komputera do

odtwarzacza. Aby przesta¢ utwory z komputera do odtwarzacza, nalezy wykona¢ opisane tu
czynnosci.
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Uruchom program Windows Media Player 11, po czym podtacz
odtwarzacz do komputera za pomoca dostarczonego przewodu USB.
Podlacz wtyk przewodu USB do odtwarzacza tak, aby znak ¥WPe znajdowat sie u gory.
Pojawi sie okno ,,Device Setup” (Konfiguracja urzadzenia).

Kliknij na przycisku,,Cancel” (Anuluj).

Jesli pojawi si¢ okno autoodtwarzania, zamknij je, klikajac na przycisku ,Cancel”

(Anuluyj) lub ikonie zamykania.

e Jesli zamiast na przycisku ,,Cancel” (Anuluj) klikniesz na przycisku ,,Finish”
(Zakoncz), cata biblioteka danych programu Windows Media Player zostanie
automatycznie skopiowana do odtwarzacza. Jesli objetos¢ biblioteki jest wieksza od
ilosci wolnej pamieci odtwarzacza, proces kopiowania nie rozpocznie sie.

® Okno ,,Device Setup” (Konfiguracja urzadzenia) mozna otworzy¢ w dowolnym
momencie. Aby je otworzy¢, kliknij prawym przyciskiem na wariancie
SWALKMAN? po lewej stronie okna Windows Media Player, a nastepnie kliknij na
wariancie ,,Set Up Sync” (Konfiguruj synchronizacje).

Kliknij na zaktadce, Synchronizuj” w oknie programu Windows Media
Player 11.

Przeciagnij i upus¢ zadane utwory na,Liste synchronizacji” z prawej
strony okna.
Utwory zostang dodane do ,,Listy synchronizacji”

Kliknij na przycisku ,Start Sync” (Rozpocznij synchronizacje), aby
rozpocza¢ synchronizacje.

Po zakonczeniu synchronizacji na ,,Lidcie synchronizacji” pojawi si¢ komunikat ,,You
can now disconnect WALKMAN_name”” (Teraz mozesz odlaczy¢ »nazwac.). Zamknij
program Windows Media Player 11 i odlacz odtwarzacz od komputera.
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Przesytanie utworow, filmow, zdjec i podcastow z komputera (cd.)

Przesytanie utworow, filmow, zdjec i podcastow
przy uzyciu Eksploratora Windows

Oproécz programu Windows Media Player 11, do przesytania danych z komputera do
odtwarzacza mozna uzywac Eksploratora Windows. Przed przesytaniem zaimportuj Zadane
utwory, filmy, zdjecia i podcasty do komputera przy uzyciu odpowiedniego programu.

Aby przesta¢ dane z komputera do odtwarzacza, przeciagnij w Eksploratorze Windows
plik(i) z danymi z folderu komputera i upus¢ je w folderze odtwarzacza. Kiedy odtwarzacz
jest podlaczony do komputera dostarczonym przewodem USB, pojawia si¢ w Eksploratorze
Windows jako [WALKMAN].

Odtwarzanie danych podlega okreslonej hierarchii. Aby dane byly prawidlowo przesylane,
skorzystaj z ilustracji z nastepnej strony. Hierarchia danych moze zaleze¢ od $rodowiska
komputera.

Do przesylania danych mozna tez uzy¢ dostarczonego oprogramowania.



[ Muzyka ] [ Filmy ] [Fotografie ] [ Podcasty ]
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* Hierarchia danych w folderach ,PICTURES” i ,DCIM” jest taka sama jak w folderze
LPICTURE”

Pliki, ktore mozna przesta¢

Muzyka: MP3, WMA, AAC*, Linear PCM

Film: MPEG-4, AVC (H.264/AVC), WMV

Zdjecia: JPEG

* Nie mozna odtwarza¢ plikow AAC chronionych przed kopiowaniem.

® Przesylajac podcasty do odtwarzacza przy uzyciu Eksploratora Windows, nie mozna pobiera¢
innych podcastow przez sie¢ bezprzewodowa odtwarzacza.
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Korzystanie z Internetu

Odtwarzacz mozna podiaczy¢ do Internetu przez sie¢ bezprzewodows, a nastepnie uzywac
jego réznych funkgji internetowych.

Funkcje internetowe odtwarzacza
YouTube

Dzigki sieci bezprzewodowej mozna ogladac¢ filmy z serwisu YouTube. Filmy mozna wyszu-
ka¢ przy uzyciu stow kluczowych lub przeglada¢ polecane i najczesciej ogladane filmy.

Podcast

Oprocz przesylania podcastow z komputera do odtwarzacza, mozna rejestrowac zrodta
podcastow w odtwarzaczu. Aby zarejestrowa¢ Zrédlo podcastow, uzywajac przegladarki
internetowej otworz strong¢ www z podcastami, po czym stuknij w ikone RSS na stronie.
Podcasty z zarejestrowanych Zrédet mozna pobieraé przez sie¢ bezprzewodows.

Zrédla podcastéw mozna tez rejestrowad przez przeciagniecie i upuszczenie z programu
iTunes® do programu Content Transfer lub przez przestanie ich z programu Media Manager
for WALKMAN. Nastepnie mozna pobiera¢ podcasty z Internetu przez sie¢ bezprzewodowa.

Przegladarka internetowa

Dzigki sieci bezprzewodowej mozna odwiedza¢ witryny internetowe. Zawarto$¢ strony
mozna powiekszac i zmniejszaé; mozna takze automatycznie zmieni¢ jej ukltad dla
ulatwienia sobie czytania. Przegladarka internetowa obstuguje jezyk JavaScript.

D
© Niektore strony www mogg nie by¢ wyswietlane lub mogg dziata¢ niewtasciwie. Oprocz tego,
moga nie by¢ wyswietlane strony www o duzej objetosci, zawierajace obrazy lub filmy.
® Przegladarka internetowa odtwarzacza nie obstuguje nastepujacych funkeji:
- animagcji Flash®,
- wysylania / pobierania plikow,
- odtwarzania strumieni audio i wideo,
- okien, ktore po kliknieciu otwieraja nowe okno.



Podlaczanie do Internetu

Aby potaczy¢ sie z Internetem przez sie¢ bezprzewodowa, trzeba wybra¢ z listy zadany
punkt dostepowy. Zazwyczaj, kiedy wystepuje potrzeba polaczenia odtwarzacza
z Internetem, automatycznie pojawia si¢ ekran potwierdzenia pofaczenia.

1

4

Z menu Home wybierz kolejno warianty ﬁ (Settings) # ,Wireless LAN
Settings” ® ,WLAN Function On/Off” % ,0n"” % ,0K".

Przy ustawieniu ,,Off” (standardowym) parametru ,WLAN Function On/Off”
odtwarzacz nie moze faczyc¢ sie z siecig bezprzewodowa.

Z menu Home wybierz wariant WWW (Internet Browser).
Pojawi sie ekran potwierdzenia polaczenia.

Wybierz wariant ,Yes".

Pojawi sie ekran wyboru punktu dostepowego.

® Na ekranie tym pojawia sie lista zarejestrowanych punktéw dostepowych oraz
punktéw znajdujacych sie w zasiegu tacznosci z odtwarzaczem.

Wybierz z listy zadany punkt dostepowy.

Jezeli wymagane jest podanie hasta, pojawi sie odpowiedni ekran. Wybierz pole ,WEP
Key” lub ,WPA Key”, wprowadz hasto i wybierz wariant ,OK”.

Pojawi sie okno dialogowe taczenia. Po nawigzaniu polaczenia pojawi sie przegladarka
internetowa.

o Tkona N wskazuje poziom sygnatu sieci bezprzewodowej.
® Dalszych informacji o uzyciu sieci bezprzewodowej nalezy szuka¢ w Instrukeji obstugi.
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Informacje dodatkowe

Zalecenia eksploatacyjne

Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w przestrzeni
zamknigtej, takiej jak regal na ksigzki lub zabudowana
szafka.

Aby ograniczyc¢ ryzyko pozaru, nie zakrywaé otworéw
wentylacyjnych urzadzenia gazetami, obrusami,
zastonami itp. Nie stawia¢ na urzadzeniu zapalonych
$wiec.

Aby ograniczyc¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem,
nie naraza¢ urzgdzenia na zalanie lub zachlapanie ani
nie stawia¢ na urzadzeniu przedmiotéw wypetnionych
plynami, np. wazondéw.

Nie naraza¢ akumulatora ani baterii na dtugotrwate
oddzialywanie wysokiej temperatury (od
promieniowania stonecznego, ognia itp.).
Nadmierny poziom ciénienia dzwigku ze stuchawek
grozi utratg shuchu.

Znamionowy poboér pradu 500 mA

Dla nabywcéw modelu turystycznego
oferowanego w Japonii

Sie¢ bezprzewodowa zastosowana w tym produkcie
jest przeznaczona do uzytku w Australii, Nowej
Zelandii, Korei Poludniowej, Hongkongu, Singapurze,
Indiach, Zjednoczonych Emiratach Arabskich i na
Filipinach.

Uwaga dla klientéw: ponizsza informacja
dotyczy tylko sprzetu sprzedawanego
w krajach, w ktérych obowiazuja dyrektywy

UE
Produkt ten jest przeznaczony do uzytku
w nastepujacych krajach:

AD/AL/AT/BA/BE/BG/CH/CZ/DE/DK/EE/ES/FI/
FR/GB/GR/HR/HU/IE/IS/IT/LI/LT/LU/LV/MC/MD/
ME/MK/MT/NL/NO/PL/PT/RO/RS/RU/SE/SI/SK/
SM/TR/UA

Niniejszym Sony Corp. deklaruje, ze urzadzenie to
spelnia wymagania i postanowienia zawarte

w Dyrektywie 1999/5/UE.

Szczegotowe informacje mozna znalezé pod
nastgpujacym adresem:
http://www.compliance.sony.de/

Producentem tego produktu jest Sony Corporation,
1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokio, Japonia.
Przedstawicielem producenta w Unii Europejskiej
upowaznionym do dokonania i potwierdzenia oceny
zgodnosci z wymaganiami zasadniczymi jest Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Niemcy. Nadzér nad dystrybucjg na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej sprawuje Sony
Poland, 00-876 Warszawa, ul. Ogrodowa 58.

W sprawach serwisowych i gwarancyjnych nalezy
kontaktowa¢ si¢ z podmiotami, ktérych adresy
podano w osobnych dokumentach gwarancyjnych lub
serwisowych, albo z najblizszym sprzedawca
produktéw Sony.



Dla klientow korzystajacych z tego produktu
w nastepujacych krajach:

Francja

Funkcji WLAN tego odtwarzacza cyfrowego mozna
uzywaé wylgcznie wewnatrz budynkow.

Jakiekolwiek uzycie funkcji WLAN tego odtwarzacza
cyfrowego na zewnatrz budynkéw na terytorium
Francji jest zabronione. Przed uzyciem tego
odtwarzacza cyfrowego na zewnatrz budynkéw nalezy
sie upewni¢, ze funkcja WLAN jest wylaczona.
(Decyzja ART 2002-1009 zmodyfikowana decyzja
ART 03-908, dotyczacg ograniczenia wykorzystania
czestotliwosci radiowych.)

Wiochy

Zasady uzycia sieci RLAN reguluje:

® w odniesieniu do uzytku prywatnego — Dekret
Legislacyjny nr 259 z 1.8.2003 (,,Kodeks
komunikacji elektronicznej”). W szczegdlnosci,
artykut 104 wskazuje, kiedy wymagane jest
wezesniejsze uzyskanie ogolnego zezwolenia,

a artykul 105 okre$la, kiedy dozwolone jest
swobodne uzycie;

w odniesieniu do publicznego $wiadczenia ustug
polegajacych na dostepie przez sie¢ RLAN do sieci
i ustug telekomunikacyjnych - Dekret Ministerialny
2 28.5.2003 z pdzniejszymi zmianami oraz artykut
25 (ogdlne zezwolenie dotyczace sieci i ustug
komunikacji elektronicznej) w Kodeksie
komunikacji elektronicznej.

Norwegia

Uzycie tego sprzetu radiowego jest zabronione
w strefie znajdujacej si¢ w promieniu 20 km od
o$rodka Ny-Alesund na archipelagu Svalbard.

Uwagi dla uzytkownikéw

© Nagrang muzyke mozna wykorzystywa¢ tylko do
celow prywatnych. Wykorzystanie muzyki do
innych celéw wymaga zgody posiadaczy praw
autorskich.

Sony nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za
niepelne nagranie / pobranie muzyki wynikajace

z probleméw z odtwarzaczem lub komputerem.
Jezyki, ktore mozna bedzie wyswietli¢

w dostarczonym programie, zalezg od systemu
operacyjnego zainstalowanego w komputerze. Dla
uzyskania lepszych wynikow nalezy si¢ upewnic, ze
zainstalowany system operacyjny obstuguje jezyki,
ktore majg by¢ wyswietlane.

— Nie gwarantuje si¢ mozliwosci prawidtowego
wys$wietlenia w dostarczonym programie kazdego
jezyka.

— Nie mozna wyswietla¢ znakow utworzonych
przez uzytkownika ani niektérych znakéw
specjalnych.

W zaleznosci od rodzaju tekstu i znakéw,
odtwarzacz moze niewlasciwie wyswietla¢ napisy.
Wynika to z nastepujacych powodéw:

— mozliwoéci podlgczonego urzadzenia,

— niewlasciwego dziatania odtwarzacza,

— uzycia jezyka nieobstugiwanego przez odtwarzacz
lub nieobstugiwanych znakow.

Jesli nie planuje sie uzycia odtwarzacza przez ponad

pot roku, dla zachowania dobrego stanu

akumulatora zaleca si¢ jego ladowanie nie rzadziej
niz raz na 6 do 12 miesiecy.
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Wymagania systemowe

® Komputer:
IBM PC/AT lub zgodny, z fabrycznie zainstalowanym jednym z nastepujacych systemow Windows:
Windows XP Home Edition (Service Pack 2 lub nowszy) / Windows XP Professional (Service Pack 2 lub
nowszy) / Windows Vista Home Basic (Service Pack 1 lub nowszy) / Windows Vista Home Premium (Service
Pack 1 lub nowszy) / Windows Vista Business (Service Pack 1 lub nowszy) / Windows Vista Ultimate (Service
Pack 1 lub nowszy)
* Oprécz wersji systemow operacyjnych, dla ktérych firma Microsoft nie zapewnia wsparcia.
* Oprécz Windows® XP Professional x64 Edition
* Dla programu,Media Manager for WALKMAN": oprécz wersji 64-bitowych

® Procesor: Pentium 4 1,0 GHz lub szybszy

® Pamie¢ RAM: co najmniej 512 MB

® Dostepne miejsce na twardym dysku: co najmniej 380 MB.

® Wyswietlacz: Rozdzielczos¢ ekranu: co najmniej 800 x 600 punktéw (zaleca sie co najmniej 1024 x 768
punktéw); Kolor: co najmniej 8 bitow (zaleca sie 16 bitdw)

® Naped CD-ROM (umozliwiajacy cyfrowe odtwarzanie przez WDM)
Do nagrywania ptyt CD potrzebny jest naped CD-R/RW.

® Karta muzyczna

® Port USB (zaleca sie Hi-Speed USB)

® Microsoft® NET Framework 2.0 lub 3.0, QuickTime® 7.3 (dostarczony), Internet Explorer 6.0 lub 7.0, Windows
Media Player 10 lub 11, DirectX 9.0 (zaleca sie Windows Media Player 11. W niektérych komputerach
z zainstalowanym wcze$niej programem Windows Media Player 10 moga wystepowac ograniczenia rodzaju
plikow (AAC, filmdw itp.), ktére mozna przesytac technika,przeciagnij i upusc”)

® Musi byc zainstalowane oprogramowanie Adobe Flash Player 8 lub nowsze.

® Korzystanie z platform EMD (dystrybucji muzyki elektronicznej) i wyswietlanie stron www wymaga
szerokopasmowego dostepu do Internetu.

® Nie gwarantuje sie bezproblemowego dziatania na wszystkich komputerach, ktére spetniaja sformutowane
powyzej zalecenia.
Nie jest zapewniona obstuga przez nastgpujace Srodowiska:
Samodzielnie skonstruowane komputery lub systemy operacyjne / Srodowiska stanowigce aktualizacje
zainstalowanego przez producenta systemu operacyjnego / Srodowiska z wieloma systemami / Srodowiska
z wieloma monitorami / Komputery Macintosh
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